
О боги, нет, Джейме! Она утверждает, что дети принадлежат ему! Король убьет их всех!
Джейме мог лишь беспомощно стоять и дрожать. Он положил руку на меч, но не был уверен,
что сделает это.

"Бросьте ее в подземелья! Уберите ее с глаз моих! Заприте детей в их комнатах! Я разберусь с
ними завтра", - прорычал Роберт. Стражники мгновенно схватили Серсею, и ее мантия
распахнулась, обнажив наготу, но она не попыталась спрятаться, а с гордо поднятой головой
промаршировала в подземелья. Гончая схватила Джоффри и без протестов потащила его
обратно в комнату.

"Ваша милость, что с сиром Джейме?" - спросил Нед. спросил Нед. На его лице читался страх.

Джон скорчил гримасу, его рука крепко сжала рукоять меча.

"Бросьте и его в темницу. Завтра я получу все их головы!"

"Сир Джейме не был судим! Он должен иметь право говорить", - сказал Нед. Джон видел, что
его дядя изо всех сил старается скрыть тревогу на лице и в голосе.

"Я помиловал этого петуха за убийство Безумного короля, и вот как он мне отплатил?!"

"Может быть, дети не принадлежат сиру Джейме! А королева..."

"Она больше не моя королева!"

"- Серсея могла просто сказать это. Джон утверждает, что видел, как Серсея насиловала своего
брата! Я сам отвязывал его от столба, и он был едва в сознании. С ним случился припадок,
подобный которому я видел лишь однажды в жизни. Мейстер Лювин утверждает, что у него
был припадок, и вызван он был отчасти чрезмерным стрессом. Изнасилование могло вызвать
такой стресс".

"Нед, послушай себя! Ты когда-нибудь слышал, чтобы мужчину изнасиловала женщина? Он
просто прикидывается дурачком, чтобы избежать наказания".

"Еще час назад он был без сознания от тяжелого ранения в голову!"

"А дети? Они полные Ланнистеры, как и их пиздатые мать и отец. Нет никаких сомнений!"

Люди закричали в знак согласия, и снова раздались призывы: "Убить суку! Убить Цареубийцу!"

"Роберт, пожалуйста, ты не можешь...!"



"Не говори мне, что я могу, а что нет, Нед! Я - король", - еще раз прорычал Роберт.

"Если ты казнишь детей Тайвина Ланнистера, он немедленно потребует все деньги, которые
прислал в Королевскую Гавань, и королевство утонет в долгах".

"К черту Тайвина Ланнистера! Я должен отобрать у него Кастерли Рок за то, что он навязал
мне свою шлюху-дочь. Пусть попробует сопротивляться. А теперь арестуйте Джейме
Ланнистера и бросьте его в темницу!"

Сир Барристан, казалось, прилип к полу, но он повернул голову к сиру Мэндону Муру и сиру
Арису Дубовому Сердцу и кивнул им. Они поклонились и направились в комнату Джейме.

Джон чуть было не набросился с мечом на стражников, но понял, что это кончится тем, что он
тоже окажется в камере. Он не сможет принести пользу Джейме, запертому в соседней
камере. Мысли его метались, но он никак не мог найти решения.

Через несколько минут они услышали стук открываемой двери со второго этажа.

"Мои сестры, пожалуйста, он болен! Ему нельзя вставать с постели!"

"Приказ короля", - рявкнул сир Мэндон. Все слышали, как двое мужчин шли по коридору.
Когда все увидели их на верхней площадке лестницы, оказалось, что два рыцаря несут Джейме
за руки, а его ноги безвольно волочатся за ним. Его голова была склонена, так что никто не
мог видеть его глаз. Джон с облегчением увидел, что у кого-то хватило ума одеть его в штаны
для сна и шерстяную рубашку.

"Ваша милость, вы должны хотя бы дать сиру Джейме испытание. Он один из ваших
королевских гвардейцев", - наконец сказал Нед.

"Хорошо. Приведите его ко мне".

Стражники повернулись к королю и проводили его до входа, а затем позволили Джейме упасть
на пол. Он не стал себя ловить и просто лежал. На мгновение Джон подумал, что, возможно, он
все еще находится без сознания, но затем его голова зашевелилась, и он сделал движение,
чтобы подняться. Руки дрожали, но, наконец, он смог сесть, а затем медленно и осторожно
поднялся на ноги и встал прямо. Его лицо было склоненным и в основном в тени, но когда он
поднял голову, Джон вздрогнул. Под глазами у него были темные круги, кожа приобрела
неприятный бледно-серый оттенок, а в зеленых глазах погасла всякая искорка жизни.

"Сир Джейме Ланнистер, - с рычанием начал Роберт, - ваша сестра была найдена обнаженной
и трахалась с вами сегодня вечером. Вы отрицаете это?"

Джон впал в ярость. Он подался вперед, готовый возразить королю, но сир Барристан схватил



его за шиворот и сказал: "Не вмешивайся".

"Джейме был изнасилован! Я видел это", - зашипел Джон.

"Не подвергай свое будущее опасности", - ответил сир Барристан.

"Это пародия на правосудие", - огрызнулся Джон.

"Король разгневан. Я сделаю все возможное, чтобы убедить его в невиновности сира Джейме,
но ты не должен вмешиваться".

"А как же дети? Что с ними будет?" спросил Джейме, его голос едва превышал шепот.

"Их головы будут сняты вместе с твоей и твоей сестры", - прорычал король Роберт.

Сир Джейме скорчил гримасу. Он долго молчал, а потом спросил: "Если я потребую детей
себе, вы пощадите их?" Король Роберт только зарычал, но потом перевел взгляд на Неда,
который стоял рядом с Робертом и выглядел все так же мрачно. "Обещай мне, Старк. Обещай,
что пощадишь детей!"

Нед кивнул и сказал: "Обещаю".

На мгновение на его лице появилась ненависть, которую Джейме питал к Неду, но потом он
закрыл глаза и вдруг стал выглядеть таким же старым, каким был, когда умер в другой жизни.
"Они мои", - сказал он шепотом.

Толпа вновь вознесла к небесам крики: "Цареубийца! Сестроубийца!" Солнце только начало
подниматься, и слуги занялись разносом завтрака остальным членам семьи, и кто-то схватил
миску с овсянкой и бросил в него. Он слегка вздрогнул, когда каша попала ему в плечо и
разлетелась по лицу. Он попытался отмахнуться от каши, но Джон заметил, что на его лице
появилось застывшее выражение, свидетельствующее о сильной головной боли и еще одном
возможном приступе, или припадке, как назвал это мейстер.

"Сир Джейме Ланнистер, вы и ваша жалкая сестра будете казнены завтра на утренней заре!
Да сгинете вы во всех семи преисподних. Уведите его", - объявил Роберт. Королевские
гвардейцы попытались снова схватить его за руки, но он с силой отбросил их и просто начал
идти.

Тирион на мгновение собрался последовать за ним, но сир Барристан и Джон положили руку
ему на плечо.

"Но Джейме... он... они не его дети! Он не заслуживает этого", - сказал Тирион, по его лицу



бежали слезы.

"Я знаю, лорд Тирион. Но что мы можем сделать?" ответил сир Барристан.

Джон попытался что-то сказать, но слова застряли у него в груди. Паника, отчаяние и
усталость в равных долях поднимались и душили его. Он в досаде провел рукой по волосам, но
на ум ничего не приходило. В прошлый раз он даже не чувствовал себя настолько
безнадежным, столкнувшись с Ночным Королем, а в этот раз, похоже, ему придется встретить
Долгую ночь без своего друга.
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